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Aut. oversettelse. 

P. Harsem 

Herr dr. Richert, 
Rikskommisssriat. 
Oslo. 

Teleton 92535 
Oslo. 9. desember 1942 
Bogstadveien 52 IV. 

112368 

Jeg har sjelden i mitt liv blitt så forbauset som da De 

i går utenfor inngangen til Stortinget i en av mine venners nærvær 

kom med følgende bemerkning: 
Il Pra nå av vl.l T;e aY dr. 'Filan"lrenacel og meg 

stscUg bli bekjempet. Il 

Sonl bakgrunn for denne helt åpenlyse tJ:'ll.sel kan jeg bare 
forstå et fu ha 1'" lagt meE: for hat fordi jeg i et Pro Memoria i juni 

1942 for Nasjonal Sf!iml1.ngs organisasjon har klarlagt herr Chr. M. 
Eckho:ffs ['emen~ handl~_ gal'. I deY.1ne sali: har'll?;' . g. 1'" r;j ort' min plikt I' . s;- ~ Il t c. fj o .~ S "I:J /) . A - --.J. , 
Bom US ... mann. t <\ ~ ~ ~ ~~.~J 

Alt hva jeg h.ar gj ort er bare å l1et'erere herr Eokhof':f'a 

uttalelser. Men det jeg ikke har nevnt tidliøere er at jeg er i 

besittelse aven s:":.riftlig erklC""ring (undertegnet av herr Ohr. li. 

Eokho:ff den 16. juni 1942) J hvcri han erkll'P-l'er at de 150/160 kasser 
hvalkjøtt i juni 1942 var lagret på Grand Rotel for Hikskow.missa­
riatets :t:egning. 

Da ne har lest mitt P.~,1. ay ltf. juni 1942, vil De ha sett 
at j er; har protestert overfor Eckhof'fs :ror~kjol1ige uttale lser J da 
jee ikke kunne tenko meg at De eller andre herrer i Rikskomm1ssariatet 
kunne st~ bak Eckhoffs ZorratninGer. idet det var klart for meg at 
Eckhoff i'oraø'kte il ~lgo hvnlkjøtt på svurte,tørsen. (/~~ 

I tilfelle ;let' tar feil 0'; at De har en annen bal:llrann ~ 
:for Deres tru.sel, tør jeE, h;~1tltf'st be nom om li meddele meg hva. som .­

har f~tt Dem til å komme med en slik uttalelse, og kanskje er De 

også så Apen! forklare hvorleaes De og dr. Blankenagel har planlagt 
å bekjempe meg. 

Heil og S\:el 

(sign.) P. Harsem 

Oslo. ~n ~a. juni 19~9 

:&da • traDSlatør 7 

av 
herved. 
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